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Classic 3500/4 Art. 1757 Comfort 4000/5 Art. 1758
DE Betriebsanleitung EL Odnyiec xpnong
Haus- & Gartenautomat MeOTIKN OVTAIG VEPOU OIKIOKNC
EN Operator’s manual Xpnong & Knrou
Automatic Home & Garden Pump RU WMHcTpyKuMA no aKkcnnyatauum
FR Mode d’emploi ABTOMAaTUYECKNN HAMOPHbIM HACOC
Automate pour la maison et le jardin SL Navodilo za uporabo
NL Gebruiksaanwijzing HiSni in vrtni avtomat
Elektronische hydrofoorpomp HR Upute za uporabu
SV Bruksanvisning Kucni & vrtni automat
Pumpautomat for hem och tradgard SR/ Uputstvo za rad
DA Brugsanvisning BS Kucnii bastenski hidropak
Hus- & haveautomat UK IHCTpyKLUifA 3 ekcnnyaTauil
FI  Kayttoohje ABTOMaTMYHa CTaHuia NobyToBOro
Paine- ja puutarhapumppu 1 CafoBOro BOAOMOCTAYaHHA
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Hus- og hageautomat Pompa automata pentru casa
IT Istruzioni per 'uso & gradina
Pompa automatica per uso domestico TR Kullanma Kilavuzu
e giardino Ev ve bahce otomati
ES Instrucciones de empleo BG WHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Estacion de bombeo para casa vy jardin ABTOMaTK4YHa NomMna 3a gomMa
PT Manual de instrucoes M rpagmHara
Bomba de pressao para casa e jardim SQ Manual pérdorimi
PL Instrukcja obstugi Pompé automatike pér shtépi & kopsht
Hydrofor elektroniczny ET Kasutusjuhend
HU Hasznalati utasitas Automaatne majapidamis- ja aiapump
Haztartasi- és kerti automata szivattyu LT Eksploatavimo instrukcija
CS Navod k obsluze Buitinis ir sodo siurblys
Domaci a zahradni automat LV Lietosanas instrukcija
SK Navod na obsluhu Udens apgades automats majai un

Domaci a zéahradny automat

darzam



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MeT&ppaon TWV MPWTOTUTIWV 03NYIWV XPHONG.

AuTO TO TTPOIOV EMTPEMETA V0L XPNOIUOTOIEITON OTTO
MoIdIx GV TV 8 ETWV KABWE Kot OO ATOHO e
HEIWUPEVEC TIC PUOIKECS, aoBNTIKEC 1) dIOVONTIKEC

IKVOTNTEC 1) Pe ENAEIPN TIEIPOC KOl YVWOEWY, EPOOOV £MI-
TNEOUVTAI 1] £X0UV EVNHEPKOE IO TNV B0 aiAr Xpron Tou
MPOIOVTOC Kail Touc evdexopsvoue Kivouvouc. To maudic v
emTpENmeTOl Vo maiCouv pe To Tpoiov. O KaBapIoPOC Kol Ol
£PYAOIEC OUVTHPNONC TOU EKTEAOUVTAI MO TOV EAGTN Dev
SMTPEMETO VO EKTEAOUVTON OTTO N EMITNPOUKEVE TIODICK.
JUVIOTOUE Tn XQr0n TOU TTPOIOVTOC HOVO GmO GTOWO GVE
TWV 16 €TwV.

MpoBAemouevn xprnon:

H MieoTikn avTAix vepou oIKIXKNG Xprong & knmou Tng GARDENA
TTPOoOPICETAN YIG IBIWTIKI XPHON OTNV OIKIG KOl OTOV EQAOCITEXVIKO KITTO
KOl OX1 VIO TN ASITOUPYIOt OUCKEUGV KO OUCTNUATWY TTIOTIOHOTOC 08
dnubaIoug KNAMoug. MMopei va xpnaolpoToindei yia TN eTapop& ouBpi-
WV UBGITWY, vepoU BIKTUOU Kol XAWPIWHEVOU VEQOU.

To mpoidv dev evdeikvUTOI VIO CUVEXT XPNon (.X., BIoUNXavVIKr Xeron,
ouvexn AsIToupyia AVaKUKAOPOPITG).

KINAYNOZ! AtayopeUeTal n Tpoweonon €peOICTIKWVY, EUPAEKTWV,
EMOETIKWV I EKPNKTIKWV UYPWV TTpowonong (omwg Bevdivn,
meTPEAXIO 1N VITPWHEVO SIGAUNK), OXAXGGIVOU VEPOU KOXOWG KXI
TPOPIUWV TTOU TTPOORIOVTAI YIX KXTAVXAWOT.

Evioxuon migong:

‘OTav xpnoluyoroleite TNV avTAia yIa evioxuon Tng Teong, amayopsUeTal
KGOe UTePPRaion TNG PEYIOTNG EMTPENTNG E0WTEPIKNG Teons Twv 6 bar
(oTnv TAsUPA TTiEGNC). 10 TO OKOTIO AUTO TIPETTE! VA TTPOOTEOOUV N TIPOC
evioxuon mieon Kail n mieon TG avTAiog.

Mapadeiyua: Migon otn Bpuon Tou vepou = 2,0 bar.

MeyioTn Teon TNG MECTIKAG AVTAIGG VEPOU OIKIGKNG XProng &
knmou Classic 3500/4 = 3,5 bar.

SuvoAikn Tieon = 5,5 bar.

1. AZDAAEIA

ZHMANTIKO!

MeAeThOTE pue Mpoooxn TIG 0dnyieg XpPRoNG Kai PUAKETE TIG yIx

HEAAOVTIKRA XPRHon.

ZupBoAa emévw oTO TPOIOV:

AL

MeAeTnoTe TIG 08nyieg Xpnong.

A\

- ATTOGUVS£0TE TO TIPOIOV OO TO SIKTUO TIPOTOU TO GUVTNPNOETE

Tevikég umrodeielg aopaleiog
HAekTpIKI) aapbAeio

A\

- To MPoidv TIPEMEl VX TPOPOSOTEITKI HE PEUPK HECW AXVTINAEKTPO-

KINAYNOZX! HAekTpomAnEia!

Kivduvog TPOUPOTIOHOU XTTO NAEKTPIKO pEUH.

An&lakou S1akoTTn (RCD) e HEYIOTO OVOUXOTIKO peUNX amoleuEng
30 mA.

KINAYNOZX! HAekTpomAnEia!

Kivduvog TPOXUPOTIOHOU XTTO NAEKTPIKO pEUH.

N QVTIKATXOTROETE eExpTAUATA. H Tpida TTpéTel vax BpioKeTal 0TO
OTITIKO MEdi0 CKG.

Acpalng AeiToupyia

H Bgpuokpaoia Tou vepou dev Tperel va uniepRaivel Toug 35 °C.

H avTAia dev emTpEMeTal va Xpnoigorioindei oTav BpiokovTal ATopa YEoa OTO
vePO.
To uypd TPOPODOCIAC UMoPE VO PUTTOVOET OO £EEPXOMEVO AITOVTIKAL.

AIXKOTITNG TPOOTACING

JUOKeur) GoPAAEING KOTA oTeyvng Aeimoupyiag: OTav dev HETOPEPETAI VEPO
(XOUNAO pelipa), N AVTAIG TIBETOI QUTOUATA EKTOG ASITOUPYIOG.

MpooTaoia EUMAOKAG: Z& MEPITITWON EUTTAOKAG TOU KIvNTAPA (UMEPBOAIKO
peUNa), N AVTAIG TIBETOI QUTOUGITO EKTOG ASITOUPYIOG.

IMpooBeTeg UMTOSEI&EIG dOPAAEING
HAeKTpIKI) aopaAcio

A KINAYNOZ! KapSIaKr avaKoTTi!

AuUTO TO TIPOIOV dNUIOUPYEI NAEKTPOUXYVNTIKO TIESIO KAXTK TN ASITOUPYI.
AuTo TO IEdiO PTTOPEI UTTO OPICHUEVEG CUVONKEG VX EMNPEXCE! TN A€l-
TOUPYix EVEPYNTIKWV I TXONTIKWV IXTPIKWV EUPUTEUPETWY. M v arro-
KA€I0TEI 0 KiVOUVOG KATAXOTXOEWV TTOU MITOPOUV VX KAXTXAREOUV o
ooBapoug N OAVACIUOUG TPARUPKTICHOUG, TX GTOUX TTOU (PEPOUV IKTPIKO
EUPUTEUUAX TTPETIEI VX CUMBOUAEUTOUV TO IXTPO TOUG ) TOV KATXOKEUX-
OTI TOU EUPUTEUPATOG TIPOTOU XPNOILOTIOINCOUV TO HNXAVNHX.

A KINAYNOZ! HAekTpomAngia!

AmyopeUETAI N XPiON TOU TIPOIOVTOG OTAV BPiCKOVTXI XTOUX OTNV

moiva i oTn Aipvn Tou KATOU.

- BeBaxiwdeiTE 0TI TX NASKTPIKK PIG OUVSEONG £XOUV TOTTOOETNOEI
O€ HIX TIEPIOXT TIPOCTATEUHEVN OO TIANHHUPX.

- MPOCTATEUETE TO NAEKTPIKO PIG XITO TNV UYPATIia.

KaAwdio ouvdeong

A KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

Méow eVOG KOUPEVOU PIG UTTOPEI VA SIEICSUCEI UYPACIX HECWK TOU

NAEKTPIKOU KOXAWSiOU OTO NAEKTPIKO KUKAWHX KXI VX TIPOKXAECE!

BPOXUKUKAWH.

- Mnv QIMOKOTITETE TO NAEKTPIKO PIG (TT.X., VIX VX TIEPKOETE TO KXAWSIO
HEOX XTTO VAV TOiXO0).

Edv T0 nAeKTPIKO KaAWDIO €iVOil EAXTTWHOTIKO, TIPEME
VO OVTIKOTOOTOOE! IO TNV GIoQUY KIVOUVWV amo Tov
KOTOOKSUGOTH), TO OUVEPYSIo aepPIC TOu 1) omod e€ioou
EKTIONOSULEVD TOLIG.

SUpgwva pe 1o TipoTuro DIN VDE 0620, To NAEKTPIKO KOAWDIO Kl TO KAAGOSIO

TPOSKTOONG DeV SMTPETETAI VO £X0UV HIKPOTEEN SIATOUr armd TOUG EAGOTI-

KOUG aywyouc pe kwdiko HO7RN-F.

To unkog Tou KoAwdiou mpemel va eival 10 m.

Ta oToixeia TN TMVaKIGOG TUTTOU TTPETE! VOl TAUTICOVTOI e TOL OTOIXEIC TOU

NAEKTPIKOU SIKTUOU.

ATOOUVOEETE TO TIPOIOV QMO TNV NAEKTPIKI TPOPOSooia, OTaV Sev TO XPNOIUO-

ToleiTe.

MpooTaTeUeTe TO PIG KA TO KAAWDIO oUvEECNG ard TN BepudTNTA, TO AADI KOl

TIG AUXUNPEG OKLEG.

Mnv KpaT&Te TNV AVTAIOL OO TO NAEKTPIKO KOAWDIO KAl nv ByAadeTe TO QIG

ano TNV TPICa TPABWVTAG TO OO TO KAAWDIO.

Qg MPOoBeTN SIATAEN AOPOASIAC PTTOPEI Vo XPNOILOTIOINOE! EVOG SYKEKPIUE-

VOG SIOKOTITNG QOPOAEIOG.

- EvnuepwOeiTe OXeTIKA amd ToV NAEKTPOAOYO CGOG.

[0 TN AeIToupyia TNG AVTAIGIG XPNOILOTIOIEITE AMOKAEIOTIKA KAAQDIOK

TPOSKTOONG We oUVOEoN YEIWoNG.

ATTOYOPEUETOI N XPNON KOG EAXTTWUOTIKIG OVTAIOG.

EAeyxeTe TNV avTAia yia TuxOv {nuieg mpoTou Tn XpnaoiyorioinoeTe (1I5iwg oTo

NAEKTPIKO KOAWSIO KOl OTO PIC).

- Ye nepinTwon BAABNG dPOUOAOYNOTE OMWOONTOTE TOV EASYXO TNG GVTAIGG
Qo TO KeVTPOo 0epPIC TNG GARDENA.

ATOUIKN XOPA&AEIX

A KINAYNOZ! Kivéuvog aopugiag!
Mikp& EEXPTAUATA HTTOPOUV VX KAXTATTOO0UV EUKOAX. H TTAXOTIKN
OOKOUAX EYKUHOVEI KivOUVO XGPUEIXG YIX HIKPX TTISIX. ATTOUXKPUVETE
TX MAISIX KXTX TN SIXPKEIX TNG CUVXPHUOAGYNGNG.

KINAYNOZ!

A Kivduvog TPXUUXTIOUNOU XITO vepO UWNANG OEPUOKPACIXG!

'OTav givail EAXTTWHXTIKO TO NAEKTPOVIKO oUOTNUX EAEYXOU N} SEV A€l-

Toupyei N TPOPOodoCix vEpPOoU GTNV TTAEUP& €16080U TNG AVTAIXG, TO

VEPO TTOU BPICKETAI OTNV AVTAIX PITOPEl V& avaxmTUEEI UPNAR OEPUOKPX-

OixX KOl VX EYKUHOVEI KiVEUVO TPXUHNXTIOHOU OO £EEPXOHEVO VEPO

UWPNANG OEPUOKPACIXG.

- ATOOUVOEC0TE TNV AVTAIX OO TNV KUPIX TTXPOXT), KPHOTE TO VEPO VX
Kpuwoel (epimou 10 £wg 15 AeTT&) Kl CUVEECTE TV TPOPOSOTia
VEPOU OTNV MAEUP& £10050U TIPOTOU OE0ETE KXI TI&AI O ASITOUpPYic
™V avTAic.
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Mnv xpnaoiyoTioleiTe To MPoIdV OTAV £i0TE KOUPOOUEVOI ) UTTO TNV €T PEIN
VOPKWTIKQV, OIVOTIVEUHOTOG 1) PAPHAKWY. MIdt OTIYUr ArMPooegiog KATA TN
AeIToupyia PTopei va TIpOoKaAEoel 0oBaPOUC TPAUUOTIONOUG.
Katd mn ouvdeon Tng avTAioG 0To oUoTNUO TPOPOSOCIaG VEPOU TTPETTEl VO
TNPOUVTOI O KAVOVIOUOI UYIEIVAG TNG EKAOTOTE XWPOE WOTE VO AMOTREMETA
) AVTIOTPOPN AVOPEOPNON N TOCIPOU VEPOU.
To vepo mou dIEPXETaI OO TNV avTAial Oev BewPEITal TIAEOV WG TIOOIYO.
KaTd Tnv epyaioia ye To TTP0IoV v €XeTe Ta UOANIGE OOG OKAAUTTTO! KO NV
(POPATE KAOKOA I TTOPOHOIO N EPOPHOOTA EVOULIATA.
DPoVTIZETE WOTE VA UNV BPioKovTal MdIA 1) avapuodIa AToUa XwPIG eTmiBAe-
Wn evrog ePREAEING TNG OVTAIGG KOl TOU HETOPEPOPEVOU ETOU.
Mo va ammopuyeTe T AeiToupyia TNG avTAIaG Xwpig vepod Tpemel va ppovTileTe
(WOTE TO GKPO TOU AGCTIXOU avappOpnong Va givail mavTote BuBIopevo oe
vePO.
- MAnpwveTe TNV AVTAIG TTPIV oMo K&BE XPNOoN Ue TO HETAPEPOUEVO UYPO
(mepimou 2 swg 3 1).
H avtAia mpérmer va TOTIoBETEITOI 08 0TABEPO, EMIMES0 £5APOC KAl VO TIPOOTO!-
TEUETAI Mo KOTOKAUOUO. H avTAia Sev EMTPENETAI VO TIECEI OTO VEPO.
MoAU AeTITOKOKKN OKOVN UMopei Vo e10XWPN0E! HEOW TOU EVOWUATWUEVOU
PIATPOU (EUPOG oTV MAEypaTog 0,45 mm) Kol Vo eMoTevcel Tn pOoPA Twv
UDPAUANIKWV EEQPTNHATWY.
- OT0V TO VEPO TTepIEXe! AUPO, Ba TTPETE! VAl XONOIUOTIOIEITE EMMPO0OETA
T0 MpoiATpo avTAiag GARDENA, kKwd. 1730 (sUp0G 0wV MASYUOTOG
0,1 mm).
H Bepuokpaoia TOU PETOPEPOPEVOU UYPOU TTPETTEI VO KUPQIVETOI JETOEU
2 °C kau 35 °C.
H Bgpuokpaoia amoBrikeuong mpemel va KupaiveTal peta&u 2 °C kon 70 °C.

2. EFKATAZTAZH

c KINAYNOZX! HAekTpommAn&ia!
Kivduvog TPXUMATIONOU OTTO NAEKTPIKO PEUHK.

- ATIOCUVOEETE TO TIPOIOV XITO TO SIKTUO TTPOTOU TO
EYKATXOTINOETE.

Xwpog eykaraoraong [Eik. I1]:

EEaxopalifeTe EMAPKN XEPICUO OTNV TIEPIOXN TWV OTOMIWV e§XE-
piopoU. H avTAiax mpEmel va £xel eA&XIOTN XméoTaon 5 cm amo
TOV TOiX0. ATTO TX OTOMIX XEPICHOU SEV TIPETEI VX VAP POPLVTXI
puTol (TM.X., XUHOG 1 XWHX).

ToroBeTeiTe TNV GVTAIOL KOTA TPOTTOV WOTE QUTN V& LNV UTOPE! VO
YAIOTPIOE! KOl VO UTTOPET VO TOTIOBETNOE! KATW amtd TN Bida amooTpay-
yiong @ eva doxeio CUMOYNG eMapKoUG LEYEBOUG VIO TNV EKKEVWON
TNG AVTAIOC 1) TOU OUOTAUOTOG.

TomoBeTeiTe TNV GVTAIGL 8 GOPAAr AITOCTACN (TOUAGKIOTOV 2 M) OTid

TO UETOPEPOLEVO LETO.

EyKaBI0TOTE KOTA TO SUVATOV TNV vTAIG 08 onpegio uwnAGTEPO OO
TNV EMPAVEIR TOU PETAPEPOUEVOU vepoU. Edv auTo dev gival SuvaTo,
EYKATAOTAOTE PETAEU TNG AVTAIGG KOl TOU AQOTIXOU QvaippOPNoNG eva
avaBeTIKO OTO KEVO OPYAVO PPAYNC WOTE VO UMOPEITE, TI.X., VO KOOOPI-
{eTe TO EVOWUATWUEVO PIATPO.

‘OTav To oUCTNUA TIPOKEITAI VO SYKOTAOTAOE! LOVILA, TIPETTEl VOl EYKOI-
TOOTOOOUV OTIC TIASUPEG £10000U KAl e£000U KATAMNAG Opyova ppai-
VAG. AUTO €ival, TL.Y., CNUAVTIKO VIO TNV EKTEAS0N EQYACIWV OUVTHPNONG
Kall KaBapIopUoU oTNV AvTAId ) yIa TNV armevepyoroinon.

Zuvdéoeig:

A MPOZOXH!

To Tepayiax cuvéeong GARDENA oTnv mAeup& avaxppogpn-
ONG KXI TNECNG EMTPEMETAI VX OPiyyovTai MOVO ue To XEpl. Mpiv
TO BidWHX TOU AKOTIXOU OVXPPOPNONG OTNV £i0080 AVXPPOPN-
ongG eAEYETE AV UTTXPXEI O OTEYAVOTTOINTIKOG OXKTUAIOG KXI OTI
dev gxel urtooTtei {nuik. Kara Tn xprion HETXAAIKWY GUVOECEWV
EVOEXETAI VX TTPOKUWEI XKXTAAANAN OCUVXPHOAOYNON TNG CUVOE-
ong onelpwuaTog. MNa To Aoyo auTo, BIdWOTE TX HEPN oUVSEONG
ue 181xiTepn TTpoooxn. MNX Tn OTEYKVOTIOINON TWV HETXAAIKWV
eEXPTNUATWY OUVSEONG XPNOCIMOTIOIEITE HOVO OTEYXVOTIOINTIKN
TXIVIX.

MAgup& avaxppopnong:

Mnv xpnoigorolgite sEapTHUATO BUOUATWTAG OUVOEONG AGOTIXOU
vepoU oTnv MAeupd avappoenong! Mpermer va xpnoiyoroindei CwAfvag
avapEOPNONG TTIOU VA QVTEXEI OE KEVO TLY.

- Zet owAnva avappopnong GARDENA Kwé. 1411/1418
- ZeT owARva avappopnong yiax ppexp GARDENA Kwd. 1729

- Ad&oTixo avappopnong GARDENA-TIpoidv pe To UETPO Ue
KoA&po A&oTixou GARDENA, Kwd. 7192/7191.
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Edv mpokeiTal yio avTAOUHEVO UYPO LE TIOAU AETTTH) pUTTOVON YIVETAI
n oUCTAON VO XPNOILOTIOIEITAI EKTOG QO TO EVOWHOTWHUEVO PIATPO KOl
sval Ipo-PiATpo avtAiwv GARDENA kwd. 1730/1731.

Mo Vo TEPIOPIOETE TO XPOVO EMAVAPPOPNONG CUVIOTATAI N XPHon evog
AGOTIXOU QVOPPOPNONG HE OVOOTOAN QvOipPOoNG TIou eunodidel TV
AUTOVOUN EKKEVWON TOU AACTIXOU QvapPOPNONG UETA TNV OTEVEQYO-
moinon TNG avTAiaG.

ZNUAVTIKO YIX TN HOVIPN EYKXTXOTAON:
VIO peyOAUTEPO UPOCS avaPPOPNONG XPNOILOTIOISITE VO AAOTIXO
avappOPNONG HIKPOTEENG JIAUETPOU (3/4").

MAeup& mieong:

TNV MAeup& Tieonc TPETE! VAl XPNOoIUoToINOel eva AvOEKTIKO OTnV

mieon A&GTIXO, TI.X.:

- ZwAfva knmou TnG GARDENA (3/4") ap. mpoiovtog 18113 pe
et ouvdeong TnG GARDENA kwd. 1752.

ZNUOVTIKO YIX TN HOVIUN EYKXTROTXON:

OTav TO TPOIOV TPOKEITA VO EYKATOOTAOE! LIOVIUO O KASIOTO XWPO,
yia TN oUvdeon oTnV TPOPOdOCIa VEPOU XPNONG EMTEEMETAI VO XPNOI-
HOTTOINGOUV QMOKAEIOTIKG EUKOUTTOI GWANVEG (TT.X., UE evioxuon) Kol
OXI GKOUMTO!I OWANVEG VIO TOV TEQIOPICUO TNG OTABUNG BopUBoU Kal
TNV amo@uyr NIV oo TANyuoTa meong. O oTadepoi CWArVEC erTi-
TPEMETA VOl EYKABIOTAVTAI HOVO e KAIoN OTa MPwTa 2 m. Mo TV
amopuyr (NUIWY OTO OTTEIPWUC PPOVTICETE VIOl TNV TPOCEKTIKI KOl
aKPIBr CUVOPUOAOYNON KOTG TN XPNON METOAIKGQY OUVOEOUWV.

20vdeon Tou AaaTixou avappopnong [Eik. 12]:

1. BidwoTe 10 €aipTnua ouvdeong @ OTO OTOUIO AvaPPOPNong @
Kall OQIETE TO P TO Xep!.

2. Migate 10O AAOTIXO avappoPnong @ oTo e£apTnua ouvdeong @
Kal OTEPEWOTE TO, TI.X., e eva KoA&po A&oTixou GARDENA,
Kwd. 7192/7191.

3. 2TepewoTe TO AGOTIXO AvappOPNOoNG oe UWOGS avappO(pnong Gvw
TV 4 m (.., 08 &va EUAIVO OTUAO).
ETol avakoupidovTal n aviAia Kol To AQOTIXO avapeopnong aro 1o
Bdpog Tou vepou.

Zuvdeaon Tou Axartixou mieang [Eik. I13]:

To A&oTIxo migong propei va ouvdeBei e To omeipwua 33,3 mm (G1)
Tou KaTa 120° eploTpepopevou ouvdeopou & Kail/ 1 ue Tov 0pIOvTIO
oUvdeopo @®).

1. BidwoTe 10 e€dpTnua Bpuong @ otnv £€odo mieong ®/® kol opiETe
TO pg TO Xepl.

2. JuvdeoTe TO AAOTIXO TTiEoNG pe TO TUNUA AdoTIXou (B 0To eEApTNUO
Bpuong @.

3. XEIPIZMOz

c KINAYNOZX! HAekTpommAn&ia!
Kivduvog TPXUPKTIONOU OTTO NAEKTPIKO PEUHK.

- ATTOCUVOEETE TO TIPOIOV XITO TO NAEKTPIKO SiKTUO TIPOTOU
TMANPWOETE TNV AXVTAICK.

EKkivnan Tng meoTIKIG avTAiaG vePOU OIKIOKNG XpHong & Knmou
[Eik. 01/02]:

YMOAEI=ZH: To avapepOPEVO HEYIOTO UPOG XUTOXVXPPOPNONG
(BA. 7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA) emTUYX&XVETOI HOVOV OTAV

N XvTAix £xe1 TANPWOEI KXl TO AXOTIXO TTEONG KPATIETOI KATX
TNV TIPWTN XUTOXVXPPOPNCN AmeuOeiag Miow ommo Tnv ££080
TEONG £TOI WOTE TO HETXPEPOUEVO UECO VX MNV UTTOPEi VX EEEA-
Og1 amo To A&oTiXo mieong. Kara Tn xpnon evog mAnpwuEvou
A&OTIXOU avappopnong ue BaABidx avTemoTPoPng dev xpeitle-
TQI VX KPATNOETE YNAX TO CWANVX TTiEoNG.

1. AUoTe 10 Kamaki @) Tou BaAGUOU PIATPOU pe ouvodeUTIKO KASIOI B).

2. MANPWOTE PY& TO HETAPEPOHEVO UYPO OTO OTOUIO TIANPWONG
(mepimou 2 £w¢ 3 1) uexp!l To onuegio Tou N GTABUN Tou vepou dev
kaTeBaivel TASoV KATW amo TNV €icod0 TNG MAEUPAC avappoPnong
1 e€epxeTal vepo amod Tov 0pICOVTIO GUVOEGLO.

3. M poviun eykar&otaon: AUoTe To KOAUppa (@ Kol TIANPWOoTE
TNV AvTAIG g UETAPEPOUEVO UYPO UEXPI TO ONUEIo TTOU auTO Ba
eEepxeTal amd Tov 0pICOVTIO CUVOEOUO.

4. EKKEVWOTE TO UTIOAOITTIO VEPO OO TO AAOTIXO TeonG wOoTe VO UMopEi
val DIOPUYEL O BEPOG KATG TNV TIANPWON KOl TNV 50EPWON.



5. AVoIETE OAG TOL OPYOIVOL PPOYAC OTO AACTIXO Tieong (MapeAKOUEVQL
ToTIoPaTOC, BEUCN KAIT.) WOTE V& UMoPEi Vo JIGPUYEI O BEPAC KT
TNV avappoenon.

6. Mo povipn eykar&oTaon: Edv dev pmopei va ekkevwdei 0 0wAfvag
HETAPOPAC AOYW TNG MOVILNG EYKATAOTAONG, GQAIQEOTE TO KAAUL-
pa @@. Mropei va eEeABel ONPOVTIKN TTOoOTNTA UypouU. ExeTe diode-
OIOo eva 50Xeio OUAOYNG eTTaPKOUG HeyEtoug.

7. BidwoTe 1o Kamaki @ Tou OaAGHOoU GIATPOU peXp! va TepuaTios! @).

8. Xwpi¢ JOVIUN EYKAXTROTAON: AVOONKWOTE TO AACTIXO Tieons
aneuBeiag mow amnod Tnv €000 misong.

9. XuvdEoTe TO PIC ToU KOAwdiou oUvVOEDNG OE pIa TTPICAL.

10. MaTtroTe To SIaKAOTTN evepyorioinong/ amevepyoroinong () otn
eeon 1.
O OI0KOTITNG eVEPYOTTOINGNG/ ATTevepyomoinong pWTICETal Kai
n aviAia TiBeTal og Aeiroupyia.

H d1xdIkaciax avappoPpnong Propei v diapkEoel £WG 6 AeTT.
AV KXTOTIV XUTOU &€V AVTAEITXI VEPO, N XVTAIX TIOETXI EKTOG
AeiToupyiaG Kol TIPOBAAAETOI TO GPAAUX 2

(BA. 6. ANTIMETQMIZH ZdAAMATQON).

11. KAeioTe TI¢ JIaTAESIC PpPAYNC TOU CWANVA THEONG MOAIG N AvTAIG
apxioel va UETAPEPEI CUVEXWG VEPO.

H avTAix amevepyomoieiTal auTouaTa epimou 10 deutepoOAenTa

HET& TO KA€IOIUO TNG SIXTAENG PPAYAG.

H avTtlia givai o€ AsiToupyikn €TOINOTNTX (avouovr)).

HAgKkTpoviko ouoTnua eAgyxou:

H avtAia SI00ETE Eva NAEKTPOVIKO OUOTNUO EAEYXOU.

‘OTav n mieon mePTel KATW OO TNV THEON evepyorioinong, N avTAia
TIOETAI QUTOUOTG O ASITOUPYiaL.

MOAIG mAel N UeTOPOoPG vePOoU, N AVTAIG TIDETOI GUTOIOITA EKTOG
AelToupyiag.

Mpoypaupo HIKPWVY TTOGOTHTWV K&l TTPOgIdoTToinon 31cppong
vepou:

Mpoeidotmoinon diIxppong vepou:

Se TepinTwon dIapEOoNG 1N Ko Bpuong ou oTAadEl, N Teon MEPTEl
SI0PKWG KATW OTIO TNV TTie0n evepyorioinong Kail N avTAia evepyoriolei-
TQI KOl AITevepyorToISiTal GUVEXWG.

‘Otav n avTAia evepyoTIoISITAIl KO AMEVEQYOTTOISITAI CUVEXWE, N GVTAIC
TIOETQI QUTOUOTG EKTOC ASITOUPYVIOG VIO TNV GMOQUYN TNG YN NeeAnue-
vng Siappong vepou (MpoBaMeTal To 0paAua 4 «[Mpoeid.diop.vepou»).

MPOYPXMUX MIKPWV TTOCOTATWV:

MPOKEIPEVOU N AVTAIG VOL NV AMEVEPYOTTOIEITAI TIPOWPO KOTA TNV Noe-
ANUEVN XPAoN He YIKPEG TOCOTNTEC VEPOU (T.X., TTAUVTTQIC ) TTOTIOUG
ue oTayovidia), n mpogidoroinon SIGPEONG VEPOU EVEQYOTTOISITOI UETX
60 AeTITG VIO TIPWTN POPG (TTPOYPOUHG HIKPWV TIOOOTATWY).

H KukAIKN evepyormoinon Kai XImevepyoTroinon TNG avTAicG KT
TN SIKPKEIX TOU TTIPOYPAKUHUATOG HIKPWV TTOCOTHTWV SV UTTORXOI-
Ce1 Tn Sixpkelx {WNG TNG AVTAIXG.

AeiToupyia TAUVTNPiWV:

MeT& ToV TEPUOTIOUO TNG TPOPODOTIAC VEPOU PIKPWY TTOOOTATWY O
TAUVTAPIA, N Asimoupyia didpkeiag 60 ASTITGWV TOU TTPOYPAUUGTOC
UIKPWV TTOCOTATWV ETIOTPEPEI QUTOUOTA OTNV KAVOVIKI ASITOUPYIa TNG
aAvTAIOG, KABIOTWVTAG OUVATH TNV XWPIC TTPORANUGTA ASITOUPYIa TOU
mAUVTNPioU Kol yia > 60 AerTd.

FNa cuvexEG MOTIOUX PE OTAYOVISIX:

‘OTav TO MPOYPAUUO HIKPWY TTOCOTHTWY TIPETTE! VO ASITOUPYNOE! VIO
EPIO0OTEPO Ao 60 ASTITA, TIPETEI TO TIOTIOUO VO DIGKOTTS! TTPIV OO
TO MEPAC TV B0 AeTTwV yia TOUAGIoTov 5 AeTTd. Ev ouvexeia, umopei-
TE VO XPNOILOTTOINOETE TO TPOYPOUUO HIKPWY TTOCOTHATWY VIO AKOMO
60 AerTar.

4. 2YNTHPHZH

e KINAYNOZ! HAekTpommAn&ia!
Kivduvog TPOXUMATIONOU OTTO NAEKTPIKO PEUHK.

- ATTOGUVOECTE TO TIPOIOV OO TO NAEKTPIKO SIKTUO TIPOTOU
TO OUVTNPNOETE.

KaBapiouog @iAtpou [Eik. M1/M2]:

1. KAeiveTe Kot mepinTwon OAec TIG JIATAESIC ppaynG OTNV MAsUP&
ovaPPEOPNONG.

2. AUOTE TO Kamaki @ Tou BOAGHOU PIATPOU pE TO GUVOOEUTIKO
KAeI10i ®.

3. By&Ate TN povada giAtpou (/@ TPaRWVTAC TNV KATOKOPUPO
TTPOC TO EMAVW.

4. KpatnoTe o1aepd 1o doxeio (@), epIoTpeWTe To PIATPO (3 apioTe-
poOTPOPA 1 Kal BYAATE TO PIATPO 2 (KAEIOTPO TUTIOU UTTOYIOVET).

5. KobapioTe To doxeio @) KATw amd TPEXoUHeVo vepo Kal KabapioTe
TO QIATPO @), TT.X., Ue PCGACKT) BoUpPTOA.

6. ZuvappoAoynoTe Kal TOAI To GIATPO pe TNV avTioTpopn ogipd.

7. Ekkivnon Tng avTtAiag (BA. 3. XEIPIZMO?).

Ka6opioudg tng BoaABidag avremorpopng [Eik. M3/ M4]:

A MPOZOXH!

H avTAia dev emTpemeTal va AeiToupyei Xwpig BaABida
OVTETTICTPOPNG.

1. KAeiveTte Kot mepinTwon OAec TIG JIGTAEESIC pPaAyYNG OTNV MAsUP&
avappOPNONgG.

2. Avoi€Te OAa TO onpeia AWNG £T01 WOTE VO EKTOVWOEI N Tiieon oTnv
TAeUPG Tieong. Katdmy auToU KAsioTe Kal TGN Ta onusia Afyng
£TOI WOTE VO YNV EKKEVWOOUV 01 oUVOEdEUEVOI OWANVEC PECW TNG
avTAiog.

3. AUoTe To K&Auppa @ TNG BaABIOOC QVTETIOTPOPNG HE KATGANAO
spyaheio.

4. ApaipeaTe TN BoABIOO avTEMOTPOPNG (® KOl KABXPIOTE TNV KATW
QO TPEXOULEVO VEPO.

5. EykataoTnoTe kai el Tn BaABida avTemoTpopng ® pe TN avTi-
oTpoYn CeIpa.
6. ExkiviioTe Tnv avTAia (BA. 3. XEIPIZXMOX).

5. ATTIOOGHKEYZH

O¢an ekTog Aciroupyiog [Eik. S1]:

To TpoidV TIPETE! VOl QUAGICCETAI OS UEPOG OTO OTT0I0 B8V EX0UV
pooRaon madId.

1. MaTnoTe TO BIGKOTITN EVEPYOTTOINONG/ amevepyoroinong
oTtn ©¢on 0.

2. AoouvdeoTe TNV AVTAIG OO TO NASKTPIKO OIKTUO.

3. AVoIETE TOV KATAVOAWTH OTNV MASUPA TTiEONG.

4. AnoouvOeEoTe Ta OUVOEdEUEVD OTNV TIASUPA TTIECNG KAl OTNV
TASUPG avaPPOPNONG AGOTIXAL.

5. ZeBidwoTe TN Rida armooTpayyiong @.

6. eipeTe TNV avTAia TPOC TNV MASUPG GVaPPOPNCNG KAl TTPOG TNV
TASUPA TTiEONG PEXP! VO TIAWE! VO EEEPXETOI VEPO KOl OTTO TIG U0
TAEUPEG.

7. DUNGETE TNV AVTAIG OE OTEYVO, KAEIOTO KO GOPOAT OTtd TOV TIayeTO

XWPEO.

Amoppiyn:
(ouupwva pe Tnv odnyio 2012/19/EE)

To 1p0oidV dev SMTPEMETAI VO ATTOPPIMTETAI OTA KOIVA OIKIOKS
anoppipuaTa. MEEme! va anmoppIimTeTal CUPPWVE Ue TOUG 1oXU0-
VTEC TOTTIKOUG KOAVOVIOHOUG TTPOOTAOIAG TOU TEPIBGAOVTOG.
ZHMANTIKO!
- AI0BE0TE TO TTPOIOV PEOW TNG UTTNPEDIOG AVAKUKAWONG TNG
TEPIOXNG 0OG.

6. ANTIMETQIMIZH Z®PAAMATQN

e KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!
Kivduvog TPpXUPXTIOHOU OTITO NAEKTPIKO PEUHK.

- ATTOCUVOEOTE TO TIPOIOV OO TO NAEKTPIKO BIKTUO TIPOTOU
OVTIHETWITIOETE OPXAUXTA TOU.

AVTIUETWTION CPUAUKTWY LIE TO GUCTNUX SIXYVWONG OPAAUXTWV
[Eik. T1]:

H avTAia 8106¢Tel eva oUoTNUA JIGYVWONG OPOALGTWY, TO OToI0
onNUoTod0TEl DIAPOPES KATAOTAOEIC OPGAUOTOC UEOW Tou LED
opAAUOTOC ®.

1. ATTOOUVOEOTE TNV AVTAIX XTTO TO NAEKTPIKO SiKTUO.

2. AGBeTe Ta OXETIKA PETPC QVTILETWTIONG TOU MOPAKATW TTIVOKO.
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3. EKKIVIOTe Kol TIGAI TNV avTAIG.
H evdeién opaluarog diaypdpeTal Kai n aviAia eivail kai ToAl oe
AEITOUPVYIKI) ETOILOTNTA.

NpopAnpa

Artia

AvtigeTomion

To LED op&ApaTog
avapooprivel 1 popd (pe
novon 2 deutepoAEnTwV)

H avTAia dev avappo@d

H avthia dev peTagépel vepo kata tn B£on oc Asiroupyia

yia 30 deutepoAenta.

H ovTAia Oev €xel mAnpwoei
ETMOPKAOC LIE PETOPEPOLEVO
uypo.

-> MAnpaaTe TRV avTAIG Kal
BeBaiwBeite 0TI KATK TN DladI-
KOoion TG avoppo@nong dev
eEEPXETQ VEPO oMo TNV TAEU-
pd mieanc (BA. 3. XEIPIZMOY).

Ao TV mAeup migong dev
pmopei va dlapuyel oEPaC,
neldn ol £50001 0TNV MASUPG
Teone sival KASIOTEC.

- AvoifTe TIg £000UC
otV mAeup Tieong
(BA. 3. XEIPIZMO).

H avrAia dev Eekiva

To mepiBAnua Tne avTAio €xel
BepuovBei Kol evepyomoinenke
0 BgpHOOTATIKOC DIGKOTTNC.

—_

. AvoiETe T OpyavVa PPaYNG
TIOU UTIGPXOUV OTO OWAIVE
TgoNG (EKTOVWON TNG Teanc).
E€aopahioTe eMOpKI aepIoHO
KOl 0pnoTe TNV avTAIo VO KpU-
(0el yio miepimou 20 AenTa.

g

EQMAOKN TNC QTEPWTNG.

.

. AVTIPETOTIOTE TNV SPMAOKN
e PrepWTAC

(BA. «AvTipeT@MON EUTAOKNAC
NG PTEPWTAGY).

Agnote TNV avTAio Vo KPUGYOE
yia mepimou 20 AemTa.

i

Movo yia Kwd. 1758:
BAGPN onparog aicdnTipa
LOGUN

0 o108NnTrHPaAC MOPOYXNC sival
aKadapToC.

-> KaBapioTe Tov 10BnTpot
nopoxnc (BA. «KaBapiopog
TOU QIOBNTAPO TPOXNC»).

To LED oGAHOTOC OVQ-  H avrdia dev peTapépei vepo kara 1) 6¢on o Asmoupyia

Booprivel 2 popéc (ne
novon 2 deutepoAEnTwV)

H avTAia dev avappo@d

yia 6 AenTa.

BAGBN otnv meupd
avappoenanc.

-> Bubiote T0 GKpo TOU AdaTIOU
avapPOPNONG 0TO VePO.

= AVTIUETQTIOTE TUXOV BIOPPOEC
0TV MAEUP& BVOPPOPNONG.

- KaBopioTe Tn BoABida avemi-
OTPOPIC TOU OWANVO OVOp-
poenanc kai e\éyEre TV
KOTEUBUVON EYKOTAOTOONG.

- KaBopioTe To PiATpO ovappo-
(pNONG 010 GKPO TOU AXOTIXOU
QVapPOYONG.

-> KaBapioTe T aTeyavomoinon
TOU KOMOKIOU TOU QGIATPOU Kall
OIETE TO KOMOKI IEXPI TEPHO
(BM. 4. SYNTHPHEH).

-> KaBopioTe To PiATpo oTnv
avtAia.

To A&aTIX0 avappoenong £xel
TopaopPwOe 1} Auyioel.

-> XpnoipomoIfoTe KaVoUpylo
AGOTIXO QVOPPOPNONC.

H avrAia dev EgKiva

‘Exel evepyomoindei o Bepyio-
OTOTIKOC DIOKOMTNG (UNepBEp-
VO TOU KIVATHPQ).

-> AQRoTE TNV OVTAI VO KPUGYDE!
yia mepimou 20 AenTa.

To LED oGAHOTOC OVQ-  H avrdia dev peTapépei vepo Kara T Asmoupyia

Booprivel 3 popéc (ue
novon 2 deutepoAEnTwV)

DMiakomr) TNG Tpopodooiag
VEPOU 0TIV MAgUp&
avappognong

yia 30 deutepoAenTa.

BAGBN otnv msupd
avappoenanc.

-> Bubiote T0 GKpo TOU AdaTI{OU
avapPOPNONG 0TO VEPO.

= AVTIPETQTIOTE TUXOV BIOPPOEC
0TV TAEUP& BVOPPOPNONG.

- KaBopioTe Tn BoABida avemi-
OTPOPAC TOU OWANVO OVOp-
poenanc Kai eAéyEre TV
KOTeUBUVON EYKOTAOTOONG.

-> KaBopioTe To PiATpO avappo-
(noNG 010 GKPO TOU AXOTIXOU
avappoenong.

-> KoBopioTe T aTeyavomoinon
TOU KOOKIOU ToU QIATPOU Kal
OIETE TO KOMOKI IEXPI TEPHO
(B. 4. SYNTHPHZH).

- KaBapioTe T0 PiATpo 0TV
avtAia.

To A&aTIX0 avappoenong xel
TopApoPPLOe 1} Auyioel.

-> XpnoIpomoINnoTe KoVoUpylo
AGOTIXO QVOPPOPNONC.

NpopAnpa

Armia

AvTigeTOmOon

H avtAia dev Eekiva

‘Exel evepyoroindei o Bepyio-
OTOTIKOC DIOKOMTNG (UNepBEp-
VO TOU KIVATNPQ).

= AQNHOTE TNV OVTAIO VOL KPUGYDE!
yia mepimou 20 AenTa.

Movo yia Kwd. 1758: 0 o108nTrPaAC MOPOYXNC sival - KaBopioTe Tov oioBnTripa
BAGBN onparog aiodnTipa  aKGBopTOC. nopoyxiic (BA. «Kabapiopog
LTI TOU QIOBNTAPO TAPOXNC»).
To LED oGApOTOC OVQ-  H avrAia ansvepyonoisital kata T Asmoupyia

Boaprjvel 4 popéc (ne
novon 2 deutepoAenTwy)

Evepyomoififnke n mpoeido-
noinon diapporc vepou

HETA 60 AenTa.

Aixppor) oTnv TASUpG: Tiong
(.X., Bpuon mou oTalsl).

- AVTIPETQTIOTE TUXOV BIOPPOES
otV mAeup migonc.

YnépBaon TG péyiotng
DIGpKEIOG TNG TpoeIdomoinong
dloppong vepoU (MpOYPOUpN

HIKPGV TIO00TATWV 60 AETTQV).

-> MepiopioTe T dIdipKeIn
xpf]onq ToU nplovp('xuumoc
HIKPGV TIOOOTHTGV TOU
ToTiopaTOC 1 BIOKOWTE TN
Aerroupyial yia 5 Aeta.

-> AUgnoTe TNV KaTovaAwon
vepou.

Epmoki) Tne Ba\Bidog - KaBopioTe Tn BoABida
QVTEMOTPOPIC. QVTEMOTPOPNAC
(BA. «KoBopiopog TG BoBi-
B0C GVTEMOTPOPIC»).
Movo yia Kwd. 1758: 0 o108nTrHPaAC MXpOYXNC sival -> KaBopioTe Tov oioBnTripa
BAGBN onfpaTog auobnTipa  aKGBaPTOC. nopoxnc (BA. «KaBapiopog
napoxnc TOU Q1OBNTAPO TAPOXNC»).

H avrAia dev evepyomoigital
1} OTAPATR AMPOOBOKNTX
KaTa TN AeiToupyia

Dev €xel 0uvdEDsi TO PIC.

- JUVd£0TE TO QIC.

NIOKOTT) PEUIOTOG.

- EAEyETE TNV 00QAAEIO KOl TOX
KaAwdla.

EvepyoromnBnke o avrinAe-

-> AmoouvdgaTe TV avTAior omo

KTPOTANEIOKOG DIKOTTNG TNV TPOPOD00I PEUHATOC KOl

(pelpa dlappong). ameuBuvbeite oTo 2EPPIC TNG
GARDENA.

HAexTpIKI) BAGRN. -> AnoouvdgaTe TV avTAior omo

TNV TPOPOd0sia PEUHOTOC Kl
ameuBuvbeite oTo 2EPPIC TNC
GARDENA.

AVTIUETWITION EUTTAOKIG TNG PTEPWTNG [EIK. T2]:
S TePIMTWon eUNAOKNG TNG PTEPWTNG Adyw punavong, To LED
op&ApaTog avaBoofnvel 1 pop& (Ue TAUON 2 SSUTEPOAETTWV).

1. MepioTpewTe TOoV GEova TOU KIvnThPa (8 pe KaToaidl.
ET01 armeAeuBepwveTal n UTAOKOPIOUEV PTEQWT).

2. Ekkiviote Tnv avTAia (BA. 3. XEIPIZMOS).

Movo yix kwd. 1758: KaBopiouog Tou aiobnTnpa mapoxn

[Eik. T3]:

‘OTav 0 aIodNTAPAC TAPOXNC TTAPOUCIALE EUTTAOKN AOYw PUMaVoNG,
avapBooBnvel To LED op&AuaTOG (M TXUON 2 EUTEPOAETITWY).

1. ZeBi1dwoTe TIC dUo Rideg @).

A W N

. ApaipeoTe To KGAUPHA (8.
. ZeBi1dwaoTe TN Rida (9 Kol aPpAIPE0TE TO KAIT @).
. ZgRIdWOTE TO MPOCTATEUTIKO KAAULG @) MEPIOTPEPOVTAC TO

QPICTEQOCTPOPA (TT.X., HE EVa KATOORIDI).

0 N O O

. AQaIpeoTe TN PTEPWTH @ Kol KABaPIoTE TNV.

. KoBopioTe To TepiBANua TOu aioBnTrPa TIAPOXNG.

. ZUVOIPHOAOYNOTE KOl TTONI TN pTEPWTN @ pE TNV avTIoTPOPN OgIpA.
. TormoBeTr0Te MPWTA TO KAAUPUG (8) OTNV emavw MAsUP& Kal JET&

opi€Te TIC OUO Bidec @ OTNV KATW MASUPA.
9. Ekkiviote Tnv avTAia (BA. 3. XEIPIZMO).

A

YNOAEIZH: MNa aAAeg BAGREG aneuBuvBeiTe 6TO KEVTPO OEPPIC TG ETAIPEING
GARDENA. EmOKeUEG EMTPENMETAI VO EKTEAOUVTAI POVO QMO TO KEVTPA GEPRIC
G eTaupeiog GARDENA Ka0(G Ko amd £EEIBIKEUPEVOUC QVTIIPOOOITOUC
e&ouolodoTnpévoug amod Tnv eTaipeio GARDENA.

7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Mearikn avrhia vepou Movada Tipn (Kwd. 1757) Tipn (Kwd. 1758)
OIKIQKIIG XPHOING & KIjTou

Téon dikTUou V (AC) 230 230

ZuxvotnTa dikTUoU Hz 50 50

loxug dikTUou/

KaravaAwon 10xUo¢ oe w 800/15 1100/1,5

KATAOTRON QVAHOVIAG
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Migarikn avthia vepou Movada Tipn (Kwd. 1757) Tipn (Kwd. 1758)
OIKIOKIIG Xpriong & Kijmou

KaAodio ouvdeong m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)
Méy. iIkavotnTa avtAnong  I/h 3500 4000

Méy. mieong bar 4,0 45

Mgy. Uog avrAnong m 40 45

Méy. Uyog avappégnong  m 7 8

Nigon evepyomoinong bar 1,9+0,2 1,902
EmTpenTn EOWTEPIKI) Migon | - 6 6

(oTnv mAeupa mieonc)

Baipog kg 8,1 12,6

Z1G6pn nXnTIKNG 1oxbog L, ":

npocdiopI{opEvn/eyyunpevn dB (A) 73/76 76/78
AeBanotnra k" 2,71 2,32

M¢B0odog petpnong Kard o mpotumo:  V RL 2000/14/EC

8. EEAPTHMATA

AaoTiXa avappopnong
GARDENA

AVTOX1) O€ OTIOICIPIOTOL KO KEVO, DIGBEON SMASKTIKG KOTOMIV
nopayyehiag avé PETPo pe diGpeTpo 19 mm (3/4")-, 25 mm (1")-
1 32 mm (5/4") xwpic eEapTipaTa oLVIEONG 1 0 0TOBEPG

UAKN KOPTAS pg sEapTAPOTO 0UVDENG, PIATPO AVOPPOPNANG Kal
@payn eMoTPOPIG.

Tioc 0UvdEON OVTOXNG OE KEVO Tou AdaTIXOU

JuvOETIKG TEPAYIO Kwd. 1723/1724

GARDENA avaPPOPNONG TOPOYYEAID avex PETPO.
®iATpo avappopnong pe To eEomhiopd AdoTiou avappopnang pe Kwd. 1726 /1727
BaABida avTemoTpoPii T0 PETPO.
GARDENA
GARDENA AdaoTixo avappo- o avBeKTIKN) oUvdeon Kevol Tne avTAioG Kwd. 1729
PNoNg PPeaTIOV 0€ PPEATIO CWANVA 1} 08 GKOPTTOUC GWANVEC.
ooAiva Mnkog 0,5 m. Me ap@imAeupo 0WTEPIKO
ongipwpa 33,3 mm, (G 1).
®iktpo avrAiag GARDENA  KatdAAnAo yior Tnv GvtAnon uypov mou Kwd. 1730/1731
TIEPIEOUV G0,
ZeT ouvdeong Tng GARDENA SeT olvdeong yio owArveg meong 1/2". Kwd. 1750
et ouvdeong Tng GARDENA et olvdeong yio owArveg mieang 3/4". Kad. 1752

9. 2EPBIZ/EITYHZH

ZeppPig:
MapokahoUpe eMmKoIVOVNOTE de T SleUBuvon oTny Tiow oeAida.

Eyyunon:

Y& TePInTwon a&iwong syyunong, dev emBaPUVESTE e XPEWOEIC VIT TIC
TTAPEXOUEVEG UTTNPEOIEG.

H GARDENA Manufacturing GmbH mapexe! yia To OUYKEKPIUEVO TTROIOV
eyyunon 2 eTwv (Ao TNV NUEPOLINVIO ayopAg), OTAV TO TTPOIOV XPNOol-
LOTTOIEITOI AMOKASIOTIKA VIO IDIWTIKM XPHon. AuTr n eyyUnon KATOOKEU-
aoTr) Oev IoXUE! VIO EVOl JETOXEIPIOUEVO TIPOIOV TIOU OTTOKTAONKE OTN
SeuTepoyevr ayopd. AUTH N eyyunon agopd 08 CNUAVTIKA EAGTTWUATO
TOU TTPOIOVTOC TTOU OPEiAoVTal OTTOOEDEIYUEVA 08 OPOALIGTO UANIKOU

I KATOOKEUNG. H mapouca eyyunon eKMANPWVETAI e TNV TIGEOXN

evOC TIANPWGS ASITOUPYIKOU TTPOIOVTOG QVTIKOATAOTAONG 1 WE TN dwpeav
STMOKEUN TOU EAXTTWHATIKOU TTPOIOVTOC. AlaTnpoupe To SIKAIWUO
emAoync. AuTr n urnpeaia IoxUel EPOOOV TIANPOUVTAI Of TIAPOKATW
mpoUnoBeoeiq:

¢ To TPOIOV XPNOIPOTOINBNKE YIa TOV TTPORAETTOUEVO OKOTIO CUUPWVA
Ue TIC OUOTAOEIC OTIG 0dNyieg XelpIopoU.

e OUTE 0 BYOPOOTNG, OUTE KATIOIO TRITO PEPOC OEV EXEI ETTIXEIPNOE! VO
EMOKEUAIOE! TO TIPOIOV.

e [0 TN AEITOUPYIG EXOUV XPNOILOTIOINOEI ATTOKASIOTIKG YV OIot
GARDENA avTaMOKTIKG KOl pOEIpOUEVA EERPTHHOTO.

H @uoioAoyikr pBopa eEQPTNUATWY KAl OTOIXEIWY, Ol OTTTIKEG
SICPOPOTIOINGCEIC, KAOWE KOl TC POSIDOUEVA KO OVOAWOIIO
eEQPTHUATO AMOKASIOVTOI OO TNV £yyunan.

H mapouoa eyyUnon ToUu KATAOKEUGOTN dgv eMNPealel DIKAIWUOTA
eyyUunaong &vavTl TOU QVTITTPOOWTTOU/ EUTTOPOU AIQVIKIC TTWANONG.

Eav avTipeTwmideTe MPoBAMUATO e TO OUYKEKPIPEVO TTPOIOV, ETTIKOI-

VWVNOTE PE TO TUNHG 0SPRIC TNG STAIPSIOG PAG. Y& MepimTwon a&iw-

oewWV eyyUNong OTeiATE TO EAATTWHOTIKO TTPOIOV Pali e eval avTiypo-
(PO TOU TIGPOIOTATIKOU OyOPAC KO HIC TIEPIVEOPH TOU OPAAUGTOC LE
TPOTANPWHEVA TOXUOPOUIKA TEAN oTn SleuBuvon oepRIC TNG ETAIPEI-
a¢ GARDENA 110U avalypapeTal 0TO OTIGOOQUANO.

AvoAwoiuo:
H @TepwTN, TO PIATPO KO TO OKPOPUGIO WPEKOGHOU SIVOI AVOIAWOILIO KAl
ouvernwe dev KAAUTITOVTOI armod TNV eyyunon.
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Pumpen-Kennlinien Classic 3500/4

Performance characteristics basr y \ 5’;‘
Courbes de performance L i
Prestatiegrafiek 4 40
Kapacitetskurva L 4
Ydelses karakteristika 3 \\ 30
Pumpun ominaiskayra r \\ b
Pumpekarakteristikk 2 ~ 2
Curva di rendimento I \\ i
Curva caracteristica de la bomba ! | \ ] "
Caracteristicas de performance o o
Charakte,ystyka pompy 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 50001/h
Szivattyu-jelleggérbe

Charakteristika ¢erpadia

Charakteristiky ¢erpadia

XoPOKTNPIGTIKO SIAYPOMMO

KpuBas npou3BoanTenbHOCTH Hacoca Comfort 4000/5

Karakteristika crpalka bar m
Obiljezja pumpe 5 50
Karakteristika pumpe \ ]
KpuBa xapakTepucTukn Hacoca ! | \ | 0
Caracteristicd pompa . \\ ”
Pompa karakter egrisi L \ ]
MomneHa xapakTepucTnka 2 \\ 20
Fugia e pompés + \ E
Pumba karakteristik 1 ‘\ 10
Siurblio charakteristiné kreivé § 7]
Sukna raksturlikne ’ 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 |/g
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU- Leitlinien, EU-Normen fir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opus-
téni nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti

ia specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikét pozbjva platnosti, pokud dojde k Gpravé jednotek bez naseho schva-
eni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCue, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jU;:r:‘rwwi sa produktu v Case opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu,

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypopipévn eTaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, matomoiei 0TI, KaTé TV
££000 MO TO €PYOOTAOI0, OF HOVADES TIOU OVOPENOVTO KATWTEPW OUPHOPOWVOVTI LIE TIG evappoviopeves odnyieg EE, Ta
poTunor copodeiag TG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVD pOTUTICL TPOIoVTOC. AUTO TO MOTOMOINTIKG KOBIOTATON GKUPO EGV O POva-
e £xouv TpomonoinBel xwpic TV EyKpION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92 Stockholm, Svedska, s 10 izjavo potriuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa téten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta lahtiessaan yhdenmukaistettujen EU- saanndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas
vienibas, pametot ripnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam, ES dro$ibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Haus- & Gartenautomat
Automatic Home & Garden Pump

Produktbezeichnung:
Description of the product:

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN:

Désignation du produit : Automate pour la maison et le jardin - -2-
Beschrijving van het product: Elektronische hydrofoorpomp EN ISO 12100 EN 60335-1 EN 60335-2-41
Beskrivning av produkten: Pumpautomat for hem och tradgard . . . ) . . .
Beskrivelse af produktet: Hus- & haveautomat Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Eninedo Bopupou: HETPNEVO/ EYYUNEVO
Tuotteen kuvaus: Paine- ja puutarhapumppu Noise level: measured/ guaranteed Raven zvocne moCi: izmerjena/ zagotovljena
Descrizione del prodotto: Pompa automatica per uso domestico e giardino Niveau sonore : mesuré/ garanti Razina buke: mierena/ zajamcena
Descripcion del producto: Estacion de bombeo para casa y jardin G_elmqsg_lveau. gemeten/gegarandeerd Nivel de zgon_\ot. masurat/ garantat
Descricio do produto: Bomba de presso para casa e jardim Ljudniva: uppmétt/ garanterad HyBo Ha wym: U3MEPEHO/ rapaHTupaHo
Qpis produktu: Hydrofor elektroniczny Stojniveau: malt/ garanteret Miratase: maadetud/ garanteeritud
Atermék leirasa: Haztartasi- és kerti automata szivattyi Adnitaso: mitattu/taattu TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Popis vyrobku: ) Domaci a zahradni automat Livello acustico: misurato/ garantito TrokSna limenis : meritais/ garantétais
Popis produktu: Domaci a zahradny automat n',"e: de ruido: medido/ garantizado
MEpiypar) Tou TpoiovTog: MigoTiki avTAia vEpoU OIKIKNAG XPrionG & KiTou vel de ruido: medido/ garantido
Opis izdelka: Hisni in vrtni avtomat Egjzs"z’i"ﬁt-h alast: inn;et;zgo:é/ngt;z\ll?mntowany 1 3 6
Opis proizvoda: Kuéni & vrtni automat Int. . /are . Art. 1757: 73 dB(A) / 76 dB(A
Descrierea produsului: Pompa automata pentru casé & gradind Hiadina hiuku: namerena, zarucena Art. 1758: 76 dB(A) / 78 dB(A)
Onucatme Ha npozyKra: ABTOMaTHuHa NOMNa 32 I0MA W rpauHaTa Hiadiny hiuku: namerané/zarucené . . (A)/ (A)
Toote kirjeldus: Automaatne majapidamis- ja aiapump N - N .
Gaminio aprasas: Buitinis ir sodo siurblys Anbrlngungslahr. der CE-Kennzeichnung: Rok umisteni znagky CE:
Izstradajuma apraksts: Udens apgades automats majai un darzam Year of CE marking: Rok udelenia znacky CE:
Année d’apposition du marquage CE : ‘ETog ofjparoc CE:
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszédmok: Installatiejaar van de CE-aanduiding: Leto namestitve CE-oznake:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednacf ¢islo: Mérkningsar: Godina dobivanja CE oznake:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednévacie Gislo: CE-Meerkningsar: ) Anul de marcare CE:
Producttype: Tumog mpoiovTog; Artikelnummer: KwBikag eidoug: CE-merkin kiinnitysvuost: Toawta Ha noctaste Ha CE-Mapkuposka:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka: Anno di applicazione della certificazione CE: CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj: Colocacion del distintivo CE: Metai, kada pazymeta CE-Zenklu:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol: Ano de marcacéo pela CE: CE-markejuma uzlikSanas gads:
Tipo adi prodotto: Tvn npoayKT: Codice articolo: ApTMKyN HoMep: Rok nadania oznakowania CE: 2014
Tipo de producto: Tootetiidip: Referencia: Artiklinumber: CE-jelzés elnelyezésének éve:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs: Ulm, den 07.09.2018 Der Bevollmachtigte
Ulm, 07.09.2018 Authorised representative
E’T\rth] "’09'%'92817309‘201 8 Le mandataire
. , U7-U9- De gevolmachtigde
Classic 3500/4 1757 Hm 391 (%0;0% Auktoriserad representant
, U7.09. Autoriseret repraesentant
Comfort 4000/5 1758 Hl$'339’0%7'20091§01 8 Valtuutettu edustaja
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte D ion: Konformita tungs- | Um, 07.09.2018 Eﬁ?g?&ﬁglgﬂmma
EC-Directives: EK direktivas: GARDENA Technische verfahren: Ulm, 07.09.2018 0 representante
Directives CE : Dokumentation, Nach 2000/14/EG Ulm, dnia 07.09.2018 Petnomocnik
EG-richtlijnen: M. Kugler 89079 Ulm Art. 14 Anhang V Ulm, 07.09.2018 Meghatalmazott
EU-direktiv: Ulm, 07.09.2018 Zplnomocnénec
EF-direktiver: Ulm, dia 07.09.2018 Spinomocneny
EY-direktiivit: Ulm, 07.09.2018 0 £50u01000TNHEVOC
Direttive UE: Ulm, 07.09.2018 Pooblaséenec
Directiva CE: Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment Ulm, dana 07.09.2018 Ovlaétena osoba
Diretivas CE: GARDENA Technical Procedure: Ulm, 07.09.2018 Conducerea tehnici
Dyrektywy WE: Documentation, according to 2000/14/EC Ynm, 07.09.2018 YTbAHOMOLLEH
EK-iranyelvek: M. Kugler 89079 Uim Art.14 Annex V Ulm, 07.09.2018 Volitatud esindaja
Predpisy ES; Ulm, 07.09.2018 |galiotasis atstovas
(S)glerlnicagu: Ulme, 07.09.2018 Pilnvarota persona
nyieg EK:
Direktive EU: 2000/ 1 4/ EC
EC direktive: 2011/65/EC Documentation déposée:  Procédure d’évaluation %MM @vt,(
Directive CE: 201 4/30/EC Documentation technique  de la conformité : fa
[upektuan Ha EO: GARDE Selon 2000/14/CE Reinhard Pompe
EU direktiivid: 2014/35/EC M. Kugler 89079 Uim art. 14 Annexe V Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 JexkemBpu, Ne13
Odhuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XHeTIR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, M. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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